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ا︣غ زرد ︚
ارزش آب طرح: بنیامین آل على

نقش برجسته اسلامى ندوشن در گستره حافظ پژوهى
محمدعلــى، کودکــى بیــش نبود 
که با اشــعار دلنشــین حافظ که مادرش 
بى بى خاور و دایى شعردوستش عبدالرضا 
امامــى در خانه زمزمه مى کردند، آشــنا 
شــد. آن روزها دیوان حافــظ در طاقچه 
بیشــتر خانه هاى ایران، حتى در روستاى 
دوردســتى چــون ندوشــن و در کنــار 
قرآن جاى داشــت. گاهى بــراى خواندن 
و گاهــى هم براى تفأل کــه او داناى راز 
بود. از همین رو بود که محمدعلى شیفته  
غزل هاى آهنگین و گوش نواز حافظ شــد 
و شاید نخستین ســرودهاى نوجوانى اش 
را بــه پیــروى از حافظ به گونــه ى غزل 
اسلامى  محمدعلى  باشــد.چون  ســروده 
ندوشــن براى ادامه  تحصیل به یزد آمد، 
خودش چاپ هــاى معتبر دیــوان حافظ 

را از کتاب فروش هاى یــزد و گلبهار 
مى گوید،  خودش  چنان که  و  خرید 
روزهاى ســرد زمستان، سینه کش 
آفتاب دلچســب یزد مى نشســت 
مانند  موردعلاقــه اش  کتاب هاى  و 

کلیــات ســعدى، دیوان 
شــاهنامه   حافــظ، 
فردوســى و غیره را 
ســپس  مى خواند.

راهى تهران و دبیرســتان البرز شد و پاى 
درس بــزرگان ادب، همچــون اســتادان 
صفا،  ذبیح االله  شــیرازى،  حمیدى  مهدى 
محمود صناعى، یحیى مهــدوى و پرویز 
ناتل خانلرى نشست. به انجمن هاى ادبى 
گوناگــون تهــران راه یافــت و با مجلات 
وزینى چون ســخن، مهر و یغما همکارى 
کرد. نخســتین ســروده هایش را در سال 
1325 خ. با نام «چشــمه» چاپ کرد که 
چهارپاره بود؛ تلفیقى از دوبیتى و مثنوى. 
با اینکه رشــته  حقوق را از کارشناسى تا 
دکترا خوانده بود، دلبســتگى اش به زبان 
و ادبیات فارســى در آثارش هویدا بود. از 
همیــن رو، در ســال 1348 خ. به دعوت 
دانشــگاه  رئیس  رضــا،  فضــل االله  دکتر 
تهران بــراى تدریس ادبیات 
ادبیات  دانشــکده   به 
دانشگاه تهران آمد. 

محمدعلى اسلامى ندوشن ﹧︚︣ه

آنتروپیک نمى تواند به  طور قابل اعتماد 
عوامل هوش مصنوعى خود را کنترل کند 

و بنابراین دسترسى آنها به اینترنت زنده را قطع کرده است

یک صخره حاوى ده ها ردپاى منتسب به دایناسورها 
بار دیگر توجه ها را به شواهد پراکنده حضور این جانوران 

در ایران جلب کرده است

پژوهشگران دریافته اند که افراد مبتلا به زوال عقل 
در صورت داشتن اضافه وزن، ممکن است 

عمر طولانى ترى داشته باشند

متخصص آمار پزشکى معتقد است که اگرچه فشار خون بالا تا حد زیادى 
یک «قاتل خاموش» محسوب مى شود، اما رویکرد کنونى براى تشخیص

 و درمان آن کارآمد و مناسب نیست

زیااادى د حتاا تا بالاالاالا نخخ خ فففشاشاشا چه اگاگاگ کهکک ت اساا معتقققد پزشکشکشک اآآ اآ آماآ عقلقلقلتخصصخخ زوالالال به تلالالا ماا اد افافاف کهکک د هانانا یافتافاف د ان اشگ اشگ شگ مادااپژوهژ لاعتاا لقا قابلقا ططط به اندانا تت نک نمک ک وپ آنتآنآآآ هااا ناسناا دایاا به منتن پاىاا داا دهها حاوىاا ه خ خک یکصخک

جاده کشى در لوت 
کویر لوت، نه فقط یک پهنه بیابانى، 
بلکه یک اثر ثبت شده در فهرست میراث 
جهانى اســت. ثبــت جهانــى یعنى هر 
اقدامــى در این محــدوده باید با ضوابط 
ارزش هاى  و  باشــد  هماهنگ  یونســکو 
چشــم اندازهاى  و  زمین شــناختى 
منحصربه فــردش دســت نخورده بمانند. 
اما در روزهــاى اخیــر، گزارش هایى از 
جاده کشى در بخش هایى از لوت شمالى 
منتشر شده اســت ،مسئله اینجاست که 
به خودى خود  لــوت  در  ســرمایه گذارى 
نامطلوب نیست. توسعه اقتصادى منطقه، 
اشــتغال زایى و جذب گردشگر، اهدافى 
قابــل دفاع اند. اما این اهــداف، نباید به 
بهاى آسیب به ارزش هاى زمین شناختى 
و چشــم اندازهاى منحصربه فرد این پهنه 
تمام شــوند. تجربه جهانى نشان مى دهد 
کــه در مناطق بیابانى ثبت شــده، مدل 
مدیریت بر پایه حفاظت شــدید از عرصه 
اصلــى و ارائــه خدمات در ســایت هاى 
پشــتیبان حاشــیه اى اســت. در چنین 
الگویى، هرگونه ساخت وســاز سنگین در 
دل عرصه، خط قرمز محســوب مى شود. 
حتــى خروج یک ســنگ ســاده از این 

مناطق، مى تواند جریمه هاى سنگینى به 
همراه داشته باشد. 

هر اقدامى در ایــن عرصه جهانى، 
باید از مســیر شــوراى راهبرى بگذرد؛ 
میراث فرهنگى،  اســتاندارى،  که  نهادى 
محیط زیست و منابع طبیعى ارکان اصلى 
آن را تشکیل مى دهند. اما وقتى ابهامات 
دربــاره مجوزها و نــوع کاربــرى باقى 
پاسخگویى  درباره  پرسش هایى  مى ماند، 
نهادهاى متولى پیــش مى آید. اگر قرار 
اســت لوت به عنوان یــک میراث جهانى 
حفظ شــود، این زنجیره مسئولیت باید 

روشن و پاسخگو باشد.
نکتــه مهم دیگر، غفلــت از تبعات 
میان مدت و بلندمدت است. اغلب، فقط 
به آثــار کوتاه مدت توجه مى شــود، در 
حالى که تغییرات غیرضرورى در بســتر 
این  جهانى  ارزش هــاى  مى توانــد  لوت 
پهنه را زیر ســئوال ببرد و هم مدیریت 
میراث جهانى و هم منافع جامعه محلى 
را به خطر بیندازد. مسیر درست، تقویت 
همین مدل هاى گردشگرى سبک است؛ 
نه ساخت وسازهاى مخربى که اعتبار یک 

میراث جهانى را خدشه دار مى کنند.

روز﹡﹞︀ سارا حاتمى

آیین بزرگداشــت یادروز حافظ، شــامگاه دیشب با 
حضور وزیر فرهنگ و ارشــاد اســلامى، اســتاندار فارس، 
جمعى از مســئولان و علاقه مندان به شــعر و ادب فارسى 

در حافظیه شیراز برگزار شد. 
وزیــر فرهنگ و ارشــاد اســلامى  با تشــریح ابعاد 
اثرگذارى این شــاعر بر زبان فارســى گفت: زبان فارسى 
پیش و پس از حافظ تفاوتى بنیادین دارد و این شــاعر با 
نوآورى هــاى زبانى و تحول در غزل، فصل تازه اى در تاریخ 

این زبان گشود.
ســیدعباس صالحى با اشــاره به نقش زبان فارسى 
در شــکل گیرى هویت ایرانــى اظهار کرد: زبان فارســى 
بــراى ایرانیان نه تنها بخشــى از هویــت، بلکه رکن اصلى 
هویت ایرانى اســت. این زبان در امتــداد تاریخى خود، از 
فارسى باســتان و فارسى میانه تا فارســى پس از اسلام، 
نقشى اساسى در شــکل گیرى هویت ایران داشته و اقوام 
و زبان هاى گوناگون نیز در رســیدن آن به جایگاه کنونى 

سهیم بوده اند.
وى افزود: فارســى زبانان ایران و علاقه مندان به این 
زبان در سراســر جهان باید به حضور حافظ در تاریخ زبان 
فارســى افتخار کنند؛ چراکه بررسى شعر او نشان مى دهد 
این شــاعر در گســترش توانایى هاى زبانى و ادبى فارسى 

نقشى متمایز داشته است.
*نوآورى حافظ در واژگان و ترکیب سازى

وزیر فرهنگ و ارشــاد اســلامى، نخستین جلوه این 
نوآورى را در واژگان محورى شــعر حافظ دانست و گفت: 
واژگان به کاررفتــه در دیوان حافظ بــا واژگان دیوان هاى 
پیــش از او تفاوت هایى دارد و حافــظ در موارد متعددى 

معناهاى تازه اى به کلمات بخشیده است.
صالحى با اشــاره به واژه «رند» بیــان کرد: این واژه 
در نثر فارســى پیش از حافظ معنایى متفاوت داشت و در 
ادبیات عرفانى نیز دســتخوش تحول شــده بود، اما حافظ 
معناى ویژه اى به آن بخشــید. رندى در شــعر او ترکیبى 
از خوشــدلى، ساده زیســتى، عشق و شــیدایى، دورى از 
مصلحت ســنجى، پرهیز از ریاکارى و برخوردارى از باطنى 
پاك اســت؛ مفهومى که به یکى از شاخصه هاى اندیشه و 

زبان حافظ تبدیل شد.
وى ترکیب ســازى را دومین ویژگى برجســته زبان 
حافظ برشــمرد و افزود: حافظ از ظرفیــت ترکیبى زبان 
فارســى براى خلق جلوه هاى تازه بهــره گرفت و در پیوند 
دادن واژگان فارسى و عربى ابتکارهاى قابل توجهى داشت.

صالحى با اشــاره به دیدگاه علامه دهخدا در مقدمه 
لغت نامه دهخدا گفت: دهخدا در نقد دیدگاه کســانى که 
خواهان پاك ســازى زبان فارسى از واژگان عربى بودند، به 
حافظ اشــاره مى کند و بخشــى از خلاقیت زبانى او را در 

همین ترکیب هاى فارسى و عربى مى داند.
وزیر فرهنگ و ارشــاد اســلامى، ترکیــب واژگان، 
استفاده از پیشوندها و پسوندها و ساخت ترکیب هاى تازه 
را از جلوه هــاى خلاقیت حافظ دانســت و تأکید کرد این 

ویژگى ها به غناى زبان فارسى افزوده اند.
صالحى با اشاره به جایگاه صنعت ایهام در شعر حافظ 
اظهار کرد: ایهام پیش از حافظ نیز در ادبیات فارسى وجود 
داشــت، اما او با نــوآورى در شــیوه هاى به کارگیرى این 

صنعت، ظرفیت چندمعنایى شعر را گسترش داد.
وى افزود: حافظ از ایهام براى ایجاد لایه هاى مختلف 
معنایى و هدایت مخاطب به عمق متن اســتفاده مى کند 
و فضایــى از ابهام جذاب مى آفریند؛ ابهامى که با شــک و 
تردیــد تفاوت دارد. او این صنعت ادبى را به اوج رســاند و 
از این طریق، امکان هاى تازه اى براى زبان و شــعر فارسى 

فراهم کرد.

وزیر فرهنگ و ارشاد اســلامى، موسیقى شعر را از 
دیگر ویژگى هاى متمایز دیوان حافظ دانست و با اشاره به 
تقسیم بندى محمدرضا شفیعى کدکنى از موسیقى شعر 
گفت: این موسیقى در ابعاد بیرونى، شامل وزن و عروض؛ 
کنارى، شــامل ردیف و قافیه؛ درونــى، مرتبط با واج ها و 
صامت ها و مصوت ها؛ و معنوى، شــامل تناســب، تکرار و 

تضاد، بررسى مى شود.
صالحى تأکید کرد: حافظ شــعر خود را به موسیقى 
تبدیل کرد؛ از همین رو، غزل او نه تنها در قالب شعر، بلکه 
در پیوند با آواز و قوالى نیز جایگاهى ماندگار یافته است. 
تبدیل زبان به نغمه و نوا کار ســاده اى نیست، اما حافظ 
توانست این ظرفیت را در شعر فارسى به نمایش بگذارد.

وى با اشــاره به دیدگاه هاى مطرح شده درباره شعر 
حافظ در کنگره حافظ ســال 1367 در شیراز، به نقل از 
ســخنان رهبر شهید انقلاب، ســه ویژگى مهم غزل او را 

برشــمرد: پیوند اســتحکام واژگانى قصیده با لطافت غزل، 
توانایــى کم نظیر در تصویرپردازى و ایجاد شــور و حرکت 

در غزل.
صالحى با اشــاره به ابیاتى همچون «دوش دیدم که 
ملائــک در میخانه زدند» گفت: حافــظ مفاهیم انتزاعى و 
تجربه هاى شهودى را در قالب تصاویرى ملموس و نزدیک 
به ذهن مخاطــب عرضه مى کند؛ قابلیتــى که به غزل او 

قدرتى ویژه بخشیده است.
وى همچنین خاطرنشــان کرد که حافظ با گسترش 
غزل هاى شورآفرین، قالبى را که معمولاً با آرامش و سکون 
شــناخته مى شد، به عرصه اى براى حرکت، هیجان و حتى 

بیان حال وهواى حماسى تبدیل کرد.
*گسترش قلمرو زبان فارسى با حافظ

وزیر فرهنگ و ارشاد اسلامى در بخش پایانى سخنان 
خود، گسترش قلمرو زبان فارسى را از دیگر ابعاد اثرگذارى 
حافظ دانســت و گفت: زبان فارســى در گستره اى شامل 
آسیاى میانه، آناتولى، شبه قاره و مناطق دیگر حضور داشته 
و حافظ به گســترش و تعمیق ایــن قلمرو فرهنگى کمک 

کرده است.
صالحى با تأکید بر اینکــه تاریخ کهن، دین، عناصر 
حماســى و زبان فارسى از پشتوانه هاى فرهنگى و تاریخى 
ایران هســتند، افزود: حافظ در این میراث جایگاهى ویژه 
دارد و حق بزرگى بر زبان فارســى و فرهنگ این سرزمین 

یافته است.
وى در پایــان ابراز امیدوارى کــرد که به برکت روح 
قدســى حافظ، جهان، ایران و شــیراز به فضایى آمیخته 
بــا عدالت، آزادى و صلح تبدیل شــوند؛ ارزش هایى که در 
اندیشه و شعر این شاعر نامدار نیز جایگاهى برجسته دارند.

*راز ماندگارى حافظ، عمق کلام و پاســخ به 
نیازهاى مخاطب است

نماینــده ولى فقیه در اســتان فــارس و امام جمعه 
شیراز هم با اشاره به ظرفیت هاى عظیم دیوان حافظ براى 
تبیین مفاهیم دینى و حماســى، گفت: رمز ماندگارى این 
شاعر بلندآوازه، در عمق کلام و پیوند آن با حکمت الهى و 

نیازهاى مخاطبان است.
آیت االله لطف االله دژکام  با طرح این پرســش که چرا 
حافظ در طول تاریخ ماندگار شــده اســت، به دیدگاه هاى 
بزرگان ادبیات از جمله مولانا و ســعدى اشاره کرد و گفت: 

مولانا معتقد است ســخنى که در گذر زمان مى ماند باید 
رنگ و بوى آسمانى داشته باشد؛ یعنى یا حکمت است و یا 

برخاسته از کتاب و وحى.
او افزود: سخن حافظ نیز به دلیل بهره مندى از همین 
جوهره حکمت و کتاب، با بسیارى از آثار متمایز شده و به 

ماندگارى رسیده است.

آیــت االله دژکام ادامه داد: ســعدى نیــز در مقدمه 
گلســتان، رمز مانــدگارى را در کارآمــدى و بلاغت کلام 
مى داند و این رمز موفقیت ســعدى و حافظ در ماندگارى 

است.
امام جمعه شــیراز بیان کرد: ما واعظان و سخنوران 
نیز گاهــى از حافظ وام مى گیریم و فضا و معناى جدیدى 
را متناســب با نیاز روز را به شنونده منتقل مى کنیم، این 

شیوه به کلام ما لطافت و نفوذ مى بخشد.
آیت االله دژکام با اشــاره به تاکید رهبر شهید انقلاب 
بر جایگاه شیراز به عنوان شهرى که مى تواند دین، حماسه 
و هنر را به بهترین شــکل تلفیق کنــد، گفت: مى توان با 
بهره گیرى هوشــمندانه از بن مایه هاى دینى در غزل هاى 
حماســى حافــظ، مفاهیم عمیق انســانى و دینــى را به 

زیباترین شکل براى مخاطبان تبیین کرد.
او اضافه کرد: با تمســک به استعاره هاى لسان الغیب 
مى توان پیام هاى حماسى و دینى را در عرصه هاى مختلف 

به کار بست.
آیت االله دژکام تاکید کرد: باید از ظرفیت هاى هنرى 
براى بازخوانى زندگى امروز در آینه دیوان حافظ اســتفاده 

کرد.

او ادامه داد: هنر، دین و حماســه در اشــعار حافظ 
به هــم پیوند خورده انــد و مى توان با تکیه بــر ابیات او، 
صحنه هاى تشــییع شــهدا، فرهنگ ایثار و ایمان ملت را 

بازنمایى کرد.
دژکام اظهار کرد: با الهام از اندیشــه حافظ مى توانیم 
بگوییم «اگر غم لشــکر انگیزد که خون عاشقان ریزد، من 

و ســاقى به هم ســازیم و بنیادش براندازیم» و این همان 
روحیه حماسه سازى است که در میان مردم ما زنده است.
* ظرفیت اندیشه حافظ براى تقویت مناسبات 

انسانى
استاندار فارس  نیز در این مراسم با اشاره به ظرفیت 
اندیشه حافظ براى تقویت مناسبات انسانى گفت: اگر تفکر 
حافظ بر روابط میان ملت ها و مناسبات انسانى حاکم بود، 
شاید جنگ ها، نزاع ها، زیاده خواهى ها و تلاش براى تحمیل 

اراده بر دیگران تا این اندازه مجال بروز نمى یافت.
حســینعلى امیرى با بیان اینکه حافظ قرن هاست از 
مرزهــاى زمان و جغرافیا عبور کرده و همچنان با انســان 
امروز سخن مى گوید، اظهار کرد: حافظ را نمى توان تنها در 
گذشــته جست وجو کرد؛ او در هر دوره با پرسش هاى تازه 
انســان، رنج ها و امیدهاى او و جست وجوى همیشگى اش 

براى حقیقت، آزادى و معنا دوباره متولد مى شود.
وى با اشــاره به انتخاب محور حافظ در آفرینش هاى 
هنرى و ادبى براى گردهمایى امســال افزود: این موضوع 
فرصتى ارزشــمند براى پرداختن به تأثیر ژرف اندیشــه و 
زبان حافظ بر شعر و ادبیات، موسیقى، هنرهاى تجسمى و 

دیگر عرصه هاى خلاقیت است.

استاندار فارس با تأکید بر اینکه حافظ صرفاً شاعرى 
براى خواندن یا حفظ کردن نیســت، بیان کرد: او با الهام 
از کلام نورانى وحى، بهره گیرى از ایجاز و ایهام، موســیقى 
کلام، تصویرسازى هاى شــگفت انگیز و توانایى پیوند دادن 
تجربــه فردى با دغدغه هاى مشــترك انســانى، همچنان 
الهام بخش هنرمندان و اندیشــمندان است و راز ماندگارى 

او را باید در همین توانایى کم نظیر جست وجو کرد.
امیرى با اشاره به مفاهیم عشق، رندى و مى و مستى 
در شــعر حافظ ادامه داد: حافظ از عشق سخن مى گوید، 
اما آن را به تجربه اى شــخصى محــدود نمى کند؛ از رندى 
مى گوید، اما رندى او صرفاً یک خصلت فردى نیست، بلکه 
راهى براى رهایى از تظاهر و دورویى است. همچنین جهان 

شعر او را نمى توان به معناى ظاهرى واژه ها فروکاست.
*از میراث ادبى تا ضرورت همزیستى انسانى

وى بــا بیــان اینکه شــعر حافظ انســان را به تأمل 
درباره خویشــتن، حقیقت، اخلاق و نسبت خود با دیگران 
فرامى خواند، اظهار کرد: در جهان امروز که فناورى، سرعت 
تحولات و رقابت هاى اقتصادى و سیاســى زندگى بشــر را 
دگرگون کرده است، بازگشــت به چنین میراثى ضرورتى 

فرهنگى و انسانى دارد.
اســتاندار فارس با تأکید بر نقش هنــر و ادبیات در 
گســترش درك متقابل میان انسان ها گفت: جامعه اى که 
به هنر و ادبیات مجال رشد مى دهد، امکان گفت وگو، نقد، 
تخیل و درك تجربه دیگران را گســترش مى بخشــد. هنر 
انســان را از محدوده تنگ منفعت هاى فردى فراتر مى برد 
و به او یــادآورى مى کند که جهان، خانه مشــترك همه 

انسان هاست.
امیرى با طرح این پرســش کــه آیا در صورت حاکم 
بودن تفکر حافظ بر روابط میــان ملت ها، صاحبان قدرت 
پیــش از اتخاذ تصمیم هاى پرهزینه بیشــتر به پیامدهاى 
آن براى جان و زندگى انســان ها نمى اندیشیدند، افزود: آیا 
اختلاف ها نمى توانســت به جاى میدان هاى نبرد، در عرصه 

گفت وگو و تفاهم پیگیرى شود؟
وى تصریح کرد: اندیشــه و شعر به تنهایى جایگزین 
ســازوکارهاى سیاســى، حقوقى و اقتصادى حل منازعات 
نیســتند، اما مى توانند بنیان هاى اخلاقى و فرهنگى صلح 
را تقویــت کنند. جهانى کــه در آن خودبزرگ بینى جاى 
خــود را به فروتنى، انحصارطلبى جــاى خود را به مدارا و 
زیاده خواهى جــاى خود را به رعایت حقوق دیگران بدهد، 

انسانى تر و امن تر خواهد بود.
اســتاندار فارس با اشــاره به پیام شــعر حافظ براى 
انســان معاصر گفت: اندیشــه حافظ ما را به تأمل درباره 
تناقض دیرپاى بشــرى، فاصله میان ادعاى حقیقت و عمل 
به حقیقت، میان قدرت و مسئولیت و میان برخوردارى از 

دانش و پایبندى به اخلاق فرامى خواند.
*پاسداشت حافظ؛ مسئولیتى فراتر از برگزارى 

آیین هاى رسمى
امیرى پاسداشــت حافظ را براى استان فارس افزون 
بر افتخار به میراثى بزرگ، مســئولیتى فرهنگى دانســت 
و گفــت: باید زمینه اى فراهم کنیم تا نســل جوان حافظ 
را نه فقط در کتاب هاى درســى و مراســم رسمى، بلکه در 
تجربه زیســته خود، هنر معاصر، گفت وگوهاى اجتماعى و 

آفرینش هاى تازه ادبى کشف کند.
وى افــزود: میراث فرهنگى هنگامى زنده مى ماند که 

امکان بازخوانى، پرسشگرى و خلاقیت در آن وجود داشته 
باشد.

استاندار فارس با اشاره به ظرفیت یادروز حافظ براى 
پیونــد میان عرصه هاى مختلف فرهنگــى اظهار کرد: این 
رویداد فرصتى براى تقویت پیوند میان پژوهش و آفرینش، 
میراث و نــوآورى و فرهنگ ایرانــى و گفت وگوى جهانى 

است.
امیرى با بیان اینکه شــیراز به پشــتوانه نام حافظ و 
دیگر بزرگان علم، ادب و هنر ظرفیت گســترش تعاملات 
فرهنگى را دارد، ادامه داد: این شهر مى تواند بیش از پیش 
به کانون تعامل فرهنگى، گردشگرى ادبى و تبادل اندیشه 
تبدیل شــود؛ شهرى که از گذشــته خود الهام مى گیرد و 

براى آینده افق هاى تازه اى مى گشاید.
وى ابراز امیدوارى کرد که ایــن گردهمایى فراتر از 
بزرگداشت یک نام، زمینه اى براى تعمیق اندیشه، گسترش 
خلاقیت و تقویت ارزش هایى همچون مدارا، آزاداندیشــى، 

کرامت انسانى و صلح باشد.
استاندار فارس خاطرنشان کرد: حافظ به ما مى آموزد 
که ســخن زیبا هنگامى ماندگار مى شــود که پنجره اى به 
ســوى فهم عمیق تر زندگى بگشــاید و قلب انسان ها را به 

یکدیگر نزدیک تر کند.
*حافظ بخشى جدایى ناپذیر از هویت فرهنگى 

شیراز است
مدیرکل فرهنگ و ارشاد اســلامى استان فارس نیز 
در این مراسم با اشاره به جایگاه تاریخى و فرهنگى شیراز، 
این شــهر را با نــام و یاد چهره هاى برجســته اى همچون 
احمدبن موسى(ع)، حافظ و ســعدى پیوندخورده دانست 

و بر ظرفیت هاى فرهنگى، ادبى و هنرى آن تأکید کرد.
مهدى رنجبر با یاد کردن از شــیراز به عنوان «شــهر 
گنبدهاى فیــروزه اى» اظهار کرد: حافظ از ســرمایه هاى 
ماندگار زبان و ادب فارسى و بخشى جدایى ناپذیر از هویت 
فرهنگى شــیراز اســت و یادروز این شــاعر فرصتى براى 
پاسداشــت میراث ادبى و توجه دوباره به جایگاه شــعر و 

اندیشه او در فرهنگ ایرانى به شمار مى رود.
بشــر  وجود  رازهاى  از  آینه اى  حافظ  *دیوان 

است
حافظ پژوه و استاد عرفان و فلسفه دانشگاه شیراز نیز 
با اشاره به جایگاه حافظ در فرهنگ و اندیشه ایرانى گفت: 
دیوان این شــاعر نامدار آینه اى از رازهاى وجود انســان و 

اندیشه هاى ژرف انسانى است.
حجت الاسلام قاسم کاکایى در این آیین با اقتباس از 
غزلیات حافظ، همگان را به مهرورزى دعوت کرد و با اشاره 
به جایگاه ممتاز این شــاعر در ادبیات فارسى افزود: حافظ 
شــاعرى ملى و در عین حال برخاســته از هویت فرهنگى 
شــیراز اســت. وى با تأکید بر ضرورت بازخوانى اندیشه ها 
و معانى ژرف نهفته در دیوان خواجه شــمس الدین محمد 
ادامه داد: کمتر خانه اى در ایران وجود دارد که دســت کم 
یک جلد از دیوان حافظ در آن یافت نشود و کمتر شاعرى 
را مى توان یافت که همچون حافظ تا این اندازه در زندگى 

و فرهنگ مردم ایران حضور داشته باشد.
این استاد دانشگاه با اشاره به پیوند عمیق مردم ایران 
با شــعر حافظ گفت: مردم ایران پس از کلام خدا، بیش از 
هر کتاب دیگرى بــه دیوان حافظ رجوع مى کنند و به آن 
تفأل مى زنند؛ جایگاهى که نشان دهنده حضور عمیق شعر 

و اندیشه او در زندگى فرهنگى جامعه است.
در پایان برنامه هاى این شب، از خانواده شهید خلبان 
مجید کاظمى که اســفندماه ســال گذشــته در عملیات 
متهورانه در خلیج فارس به شهادت رسید، همچنین استاد 
نوید گویى، از چهره هاى شاخص فرهنگى استان فارس، و 

فروغ هاشمى، فرماندار اوز، تجلیل شد.

وزیر فرهنگ و ارشاد در مراسم یادروز حافظ شیرازى تاکید کرد

حافظ قلمرو زبان فارسى را گسترش داد
ا﹬︧︐﹍︀ه

ســرودهاى نوجوانى اش 
 حافظ به گونــه ى غزل 
اسلامى  محمدعلى  چون 
مه  تحصیل به یزد آمد، 
ى معتبر دیــوان حافظ 

اى یــزد و گلبهار 
مى گوید،  خودش 
ستان، سینه کش
یزد مى نشســت 
مانند  علاقــه اش 

، دیوان
امه  
 را 
س

دکترا خوانده بود، دلبســتگى اش به
و ادبیات فارســى در آثارش هویدا بو
1348 خ. به د همیــن رو، در ســال
دانشـ رئیس  رضــا،  فضــل االله  دکتر 
بــراى تدریس اد تهران
اد دانشــکده   به 
دانشگاه تهران


